
  ATTESTATION DE NON-REMARIAGE (Célibat) 

ET D’IDENTITE 
 
Republic of France, City of Paris   
Embassy of the United States of America  
 
Je soussigné, certifie que la personne nommée ci-dessous s’est présentée devant moi, en ce jour, 
I certify that on this day the individual named below appeared before me, 

☐ Madame (Mrs./ Ms.)                       ☐  Monsieur (Mr.) 
 
 
Family name as it appears in your passport   

      
                         
 First name in your passport  

 
 
Middle names in your passport  

Et sous la foi du serment, a déclaré ce qui suit:  (Who, being duly sworn, deposes and says that:) 
 

Mon nom à la naissance 
est:  
(Complete name at birth)           

 
 
Last name at birth                     

      
 
 First name at birth                      

 
 
Middle names at birth  

 Je suis né(e) le  
 (I was born on) 

 
 

            à 
  (in) 

 
 

City of birth 

 
 

State of birth in French 

 
 

Country of birth in French   Day  Month  Year of birth 
 

Le nom de mon père est: 
(My father’s full name is)           

 
 
Father’s last  name         

      
 
Father’s first name                          

 
 
Father’s middle names 

Le nom de jeune fille de ma mère 
est:  
(My mother's full maiden name is) 

 
 
Mother’s maiden name         

      
 
 Mother’s first name                        

 
 
Mother’s middle names 

 J’ai été marié(e) 
le 

  (I was married on) 

 
 

             
  à 
  (in) 

 
 
 

City of marriage 

 
 
 

State of marriage in French 

 
 
 

Country in French 
  Day  Month  

Year of 
marriage 

Avec:  
 (To)           

 
 
Last (maiden) name of current or former spouse                      

      
 
 First name  

 
 
Middle names  

 Mariage terminé 
   par décès le  
  Terminated by death 

 
 

             
  à 
  (in) 

 
 

City of death 

 
 

State of death in French 

 
 

Country in French   Day  Month  Year of death 

 Mariage dissout 
   par divorce le  
     Divorced on 

 
 

             
  à 
  (in) 

 
 

City of divorce 

 
 

State of divorce in French 

 
 

Country in French   Day  Month  Year of divorce 

 

Mon numéro de passeport  
américain est: 

 
U.S. passport number 

 délivré le: (issued on)  lieu de délivrance: (place of issuance – city and country)    
  

 
       à 

(at) 
  Département d’Etat des Etats-Unis d’Amérique (Department of State)  

  Centre National des Passeports (National Passport Center)  

 …………………………………………………………………. Other city, State or Country in French  
  Day  Month   Year of issue 

   

Je suis majeur(e) et je ne suis pas placé(e) sous tutelle.  Je n’ai jamais contracté de PACS ☐. J’ai contracté un PACS ☐ 
 

Je suis divorcé(e)  ☐
 ________________________________________________ 
    Sign only when asked to do so before the Consular officer 

 
 
Signé par devant moi sous la foi du serment le 
  Subscribed and sworn to before me on (date)      
 

today’s date 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

 

2 

 

0 

 

 

 

 

   Day  Month  Year 

 
   _________________________________________________________________ 

 

Aucune autorité administrative américaine n’est habilitée à délivrer de certificat de célibat.  
Il n’existe pas d’état-civil centralisé aux Etats-Unis Amérique 
Un citoyen américain ne peut fournir qu’une déclaration sur l’honneur. 
 
IMPORTANT: Le passeport américain mentionné ci-dessus a été présenté et atteste de la nationalité. 
NB 1:   Aucune publication de bans n'est requise aux Etats-Unis pour un mariage célébré en France. 
NB 2:   L'Ambassade des Etats-Unis d'Amérique, représentant le Gouvernement Fédéral, n'est pas habilitée à délivrer de certificat de coutume ni à   

vérifier le contenu de cette déclaration.  Les différents Etats composant les U.S.A. ont sous leur entière responsabilité les questions de régime 
matrimonial, de droits entre les époux et de succession. 

NB 3:  Aucune mention marginale n’est effectuée par le Gouvernement Fédéral des Etats-Unis d’Amérique sur les actes de naissance  

} SS: 



NB 4:  Il incombe à l’intéressé de vérifier auprès de l’autorité requérante qu’elle accepte le présent document 


